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Dakujeme vam za zakupenie chladiaceho nadstavca FORGAST.

Pred prvym spustenim zariadenia si pre bezpecné a spravne fungovanie precitajte tento navod na obsluhu. NaSe vyrobky st modifi-
kované a vylepSované, aby zabezpecili ich spolahlivi prevadzku a bezpecné pouZivanie. Ndvod je potrebné uchovavat na bezpec-
nom mieste, kde je pristupny personalu.

Ako vyrobca si vyhradzuje pravo na zmeny parametrov a technickych rieSeni s ciefom neustale zlepSovat kvalitu naSich produktov.
Informacie a parametre uvedené v tomto ndvode sa mozu liSit od skutocnosti, ale nemajut vyznamny vplyv na pouZivanie zariadenia

1. BEZPECNOST

1. Po dodani zariadenia je nevyhnutné overit'jeho stav z hladiska kompletnosti a pripadnych poSkodeni pri preprave.. Ak zistite nezrov-
nalosti alebo poskodenia, postupujte podla vieobecnych podmienok zaruky uvedenych v tomto ndvode na obsluhu. V Ziadnom pripade ne-
pouZivajte poSkodené zariadenie pocas prepravy. MdZe to spdsobit zranenie, poSkodenie zariadenia alebo straty majetku, za ktoré vyrobca

nezodpoveda.
2. NedodrZiavanie popisanych podmienok prevadzky a bezpe¢nosti moZe mat za nasledok vaZzne zranenia alebo iné straty.

3. Zariadenie musi byt prevadzkované v podmienkach uvedenych v ndvode a v stlade s rozsahom, pre ktory bolo navrhnuté a vyrobené.

4. Potas pouzivania zariadenia je potrebné ho chranit pred kontaktom s vodou (pozri ¢ast o Cisteni). Toto sa vztahuje aj na vietky externé
elektrické pripojenia. V pripade nespravneho kontaktu so zariadenim s vodou ho treba vypnut z prevadzky, odpojit ho od zdroja napajania
a nechat ho skontrolovat autorizovanym servisom Forgast. NedodrZanie tejto procedury méze spdsobit traz elektrickym priadom a ohrozenie

Zivota.

5. Nikdy nesmiete samostatne otvarat kryt zariadenia. VSetky ventilacie musia zostat volné, aby zabezpecovali dostato¢né chladenie zariadenia
. Do otvorov zariadenia nesmiete umiestfiovat Ziadne prvky, ktoré nie st stcastou Standardného alebo volitelného vybavenia.

6. Napajaci zastrcku musite uchopit'suchou rukou. Pri odpojovani zastrcky ju musite uchopit za fiu a nikdy za napajaci kabel. Mali by ste
kontrolovat stav zastrcky a napdjacieho kabla. Ak zistite jeho po3kodenie alebo nespravne fungovanie, zariadenie vypnite a obratte sa na au-

torizovany servis Forgast.

7.V pripade prevratenia alebo padu zariadenia je potrebné pred dalSim pouZzivanim zverit jeho prehliadku alebo opravu autorizovanému
servisu Forgast. Nikdy sa nesnaZzte opravovat ho sami, pretoZe to moZe ohrozit Zivot. Je zakazané vykonavat akékolvek konstrukéné zmeny
alebo Upravy zariadenia.

8. Ak zistite poSkodenie napajacieho kabla alebo zastrcky, je nevyhnutné ich okamzite vymenit. Napajaci kabel je potrebné chranit pred kon-
taktom s horucimi alebo ostrymi ¢astami vybavenia, ohfiom alebo inymi predmetmi. Kabel je potrebné zabezpecit proti nahodnému tahaniu

alebo zakopnutiu.

POZOR!
Pripojenie alebo prispdsobenie existujucej elektrickej inStalacie alebo opravy treba zverit osobe, ktord pozna obsah névodu k pou-

Zitiu zariadenia, je riadne Skolena a ma potrebné opravnenia.
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9. Prevadzku zariadenia je potrebné neustéle kontrolovat a v pripade zistenia nezrovnalosti v prevadzke sa najprv treba riadit informaciami
uvedenymi v tomto ndvode. Ak nie je mozné spustit zariadenie alebo dosiahnut spravne parametre prevadzky, treba sa obratit na autorizo-
vany servis Forgast.

10. Osoby mladSie ako 18 rokov, s pohybovym alebo mentdlnym postihnutim a osoby, ktoré nemaju znalosti o spravnej obsluhe zariadenia,
mdZu ho obsluhovat len pod dohladom a dozorom osoby zodpovednej za bezpe¢nost.

11. Pocas Cistenia, udrzby alebo dlh3ej prestavky v praci je potrebné zariadenie vypnut podfa informacii v navode a vytiahnut zastrcku zo za-

suvky.
POZOR!
Ak zostane zastrcka v zadsuvke napdjacieho prudu, zariadenie zostdva neustale pod napatim.
Je potrebné zabezpecit jednoduchy pristup k zastrcke a zasuvke napdjacieho prudu. Tym sa zabezpeti jednoduché odpojenie za-
riadenia a rychle odpojenie napajania v pripade vaznej poruchy.
POZOR!
NedodrZiavanie vysSie uvedenych bodov mbZe spdsobit' vaZzne zranenia, ohrozenie Zivota, poSkodenie zariadenia alebo vaZzne ma-
teridlne straty, za ktoré vyrobca nezodpoveda. Nedodrziavanie vy3Sie uvedenych bodov mbze viest k strate zaruky.
2. UCEL

Chladiace nadstavce FORGAST su profesionalne zariadenia urcené na docasné skladovanie potravin pri nizkej teplote. Ich hlavhym tcelom
je vystavovanie a predaj jedal, ako napriklad pizza, Saldty, sendvice, atd. Su tieZ nevyhnutnou vybavou kazdého gastronomického zariadenia,
kde su Salaty pridavkom k hlavnému jedlu.

Tieto zariadenia su z hladiska svojho ur€enia rozdelené do dvoch kategdrii:

« Sklenené chladiace nadstavce - sldZia na skladovanie potravin v spravnych chladovych podmienkach, ktoré sa pouzivaju pri priprave roz-
nych druhov jedal. NajcastejSie sa vyuZzivaju v pizzériach, ale skvele sa osvedcuju aj v bufetoch, ¢o umozZnuje elegantnu prezentaciu a vyda-
vanie jedal a priloh, ako su Salaty.

 Chladiace nadstavce s nerezovym krytom - pouZivané hlavne v kuchynskych priestoroch, kde nie je potrebné vystavovat produkt zakazni-

kovi.

Chladiace nadstavce FORGAST pouZivané v gastronédmii vyuZivaju najnovsie technologické rieSenia, ktoré zarucuju udrZzanie poZadovanej
teploty a nizku spotrebu energie. Maju komory prispdsobené na uchovavanie nadob GN 1/4, su k dispozicii v réznych kapacitach, ¢o umoz-
nuje vyber zariadenia podla individualnych potrieb zdkaznika. VSetky nadstavce maju obal a komoru vyrobenu z vysokej kvality nerezovej
ocele, ¢o zarucuje vysoku hygienu zariadenia. Chladiace nadstavce maju staticky chladiaci systém. Princip statického chladenia sa zaklada
na zakladnych fyzikalnych zakonoch: teply vzduch je [ahSi a stipa nahor, zatial €o vzduch s nizSou teplotou sa hromadi v nizSich €astiach ko-
mory. To spdsobuje nerovnomerné rozloZenie tepl6t v komore zariadenia. Zény nachadzajlce sa vysSie budu vzdy teplejSie ako tie, ktoré

sa nachadzaju nizSie. Treba to mat' na pamati pri vybere poZadovanej teploty na termostate.
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3. KONSTRUKCIA ZARIADENIA

Chladiace nadstavce FORGAST su rozdelené do troch zdkladnych zén:

* zéna kondenzatora, umiestnena na pravej strane zariadenia;

* zéna chladenia, umiestnend vnutri komory nadstavca;

* komora, v ktorej sa uchovavaju nadoby GN s produktmi.

Obal nadstavcov je vyrobeny z nehrdzavejicej ocele, ¢o umoziiuje zabezpecit vysoku hygienu zariadenia. Su vybavené nozickami
umoZzfujucimi vyrovnavanie zariadenia. Statické chladenie v komore zabezpecuje agregat Embraco ovladany elektronickym
ovlddacom Dixell s teplotnym displejom. Nadoby GN nie su stcastou Standardného vybavenia nadstavky a je potrebné ich zakupit

samostatne.

4. OVLADACI PANEL

Zobrazenie nastavenej teploty, v reZime programovania

S E I vyber jednotky teploty a potvrdenie zadanych

zmien.
Spustenie manudlneho odmrazovania.
60,0
[ )
Prechadzanie zoznamom parametrov v reZime programovania
A alebo zvySovanie hodnoty.

v Prepinanie parametrov v programovacom reZime alebo
AUX znizenie hodnoty.

5. DISPLE) - KOMBINACIE OVLADACICH KLAVESOV

v + A Zablokovanie/odomknutie klavesnice.

SET +v Vstup do programovacieho rezimu.
Navrat na zobrazenie teploty.
SET + A2\

SYMBOL (74 (] VYZNAM
* ON Aktivny kompresor
Blikanie Aktivacia ochrany pred kratkymi cyklami prevadzky (parameter AC)
ON Aktivne odmrazovanie
é,.4,0
(AN Blikanie Aktivne odkvapavanie
ON Merné jednotky
°C
Blikanie ReZim programovania
ON Merné jednotk
o F J y
Blikanie ReZim programovania
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6. TECHNICKE UDAJE

FGO7405
FGO07225 FCOT305 FG07226
Napajanie 230 V/50 Hz 230 V/50 Hz 230 V/50 Hz
Vykon 125 W 125 W 125 W

Spotreba energie

306 kWh/rok

306 kWh/rok

306 kWh/rok

Klimaticka trieda v v \Y,
Max. okolita teplota Do +30°C Do +30°C Do +30°C
Rozsah pracovnej teploty +2 do +8°C +2 do +8°C +2 do +8°C
Chladivo R290 R290 R290
MnoZstvo chladiva 18 g 18 g 18 g
Chladiaci systém staticky staticky staticky

Vonkajsie rozmery

1050x335x440 mm

1200x335x440 mm

1400x335x440 mm

Vnutorné rozmery

845x245x155 mm

Hmotnost’ 36 kg 25 kg 43 kg
Kapacita 4 GN 1/4 5 GN /4 6 GN 1/4
Max. vySka GN 100 mm 100 mm 100 mm

FGO07407 FGO7123

FGO07307 FG07309
Napéjanie 230 V/50 Hz 230 V/50 Hz
Vykon 125 W 180 W

Spotreba energie

308 kWh/rok

312 kWh/rok

Klimaticka trieda I\ v
Max. okolita teplota Do +30°C Do +30°C
Rozsah pracovnej teploty +2 do +8°C +2 do +8°C
Chladivo R290 R290
MnoZstvo chladiva 18 g 20 g
Chladiaci systém staticky staticky

Vonkajsie rozmery

1500x335x440 mm

1800x335x440 mm

Vnutorné rozmery

1145x245x155 mm

1445x245x155 mm

Hmotnost 29 kg 32 kg
Kapacita 7 GN /4 9 GN 1/4
Max. vySka GN 100 mm 100 mm
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7. PREPRAVA A SKLADOVANIE

Pocas prepravy je potrebné opatrne zaobchadzat's pristrojom a vyhnut sa narazom. Zabaleny pristroj neskladujte na volnom vzduchu. Je po-

trebné umiestnit ho do vetraného priestoru v atmosfére, ktora nevyvolava koréziu. Neprehanajte pristroj v rozpore s oznacenim na obale.

8. INSTALACIA

¢ InStala¢né miesto by malo byt rovnomerné a stabilné.

* Neskladovat horlavé predmety v blizkosti zariadenia.

« Skontrolujte, ¢i nie su viditelné poSkodenia pocas prepravy.

* Relativna vlhkost vzduchu by mala byt niZsia ako 55%.

« Skontrolujte, ¢i su v zariadeni vSetky prisluSenstvo.

* Odstrante ochrannu féliu a ostatné ochranné prvky.

* Umiestnite zariadenie na stabilné miesto. Vyrovnanie zariadenia nastavte regulaciou vysky noziciek.

* DodrZujte vzdialenost minimalne 20 cm medzi zariadenim a stenami a ak je v blizkosti zdroj tepla, zvacste tdto vzdialenost.
* Nezakryvajte vetrané otvory.

* Po preprave zariadenia je potrebné pockat aspor 2 hodiny a ak bolo skladované alebo prenasané vo vzpriamenej polohe

aspon 12 hodin pred pripojenim do siete, aby sa chladivo ustdlilo.

POZOR!

* NepouZzivajte iny zdroj napdjania ako je uvedené na typovom Stitku.

« NepouZivajte ochranny spina¢ s diferencidinym pradom, ktory nespifia bezpegnostné normy.

* Montaz a udrzba elektrického zariadenia musi byt vykondvana autorizovanym servisom Forgast alebo osobami
s potrebnymi opravneniami.

* Diferencialny prudovy chranic, isti¢ a zasuvka musia byt nain3talované v blizkosti zariadenia.

POZOR!
Zastrcka a zasuvka musia byt funkZéné a zarucovat spravne pripojenie.

9. MONTAZ SKIEL

Na zniZenie rizika poSkodenia st skld doddvané v samostatnej krabici. NiZSie je uvedeny schéma ich montaze.
1. Pripojte bocné skla 1 a 2 pomocou dodanych montaznych skrutiek na drziaky na nadstavbe.
2. Pripojte predné skl 3 k bocnym skldm 1 a 2 pomocou dodanych kovovych spojovacich prvkov.

3. Umiestte horné sklo 4 na vytvorenu kon3trukciu zo bocznych a prednej skiel a pripevnite pomocou dodanych skrutiek.

POZOR!
Sklo treba utiahnut's miernou silou

- prili$ silné utiahnutie skrutiek mdZe spbsobit’

prasknutie skla.
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10. OBSLUHA

POZOR!
* NepouZzivajte zariadenie na Ucely, ktoré nie st urcené.
Zariadenie by malo obsluhovat osoba, ktora sa oboznamila s tymto navodom.
* Pred montaZou a demontdazou, ako aj pocas Cistenia odpojte zariadenie od elektrickej siete.
* Pred prvym pouZzitim d6kladne umyte a osuste zariadenie.
* Po preprave zariadenia je potrebné pockat aspon 2 hodiny pred pripojenim do siete.
* VloZte zastr¢ku do uzemneného zasuvky.

* Zapnite zariadenie tlacidlom vedla ovlddacieho panela.

ZOBRAZOVANIE NASTAVENE] PRACOVNE] TEPLOTKY:
« Kratko stlacte tlacidlo ~ SET, na displeji sa zobrazi hodnota nastavenej teploty v komore.

* Opat kratko stlacte tlacidlo SETalebo pockajte 5 sekind, aby sa zobrazila aktudlna teplota v komore.

NASTAVOVANIE TEPLOTKY V KOMORE:

* Drzte stlacené tlacidlo SETpo dobu 2 sekuind, aby ste zmenili hodnotu nastavenej teploty v komore.

* Na obrazovke sa zobrazi aktudlna hodnota nastavenej teploty v komore, za¢ne blikat diéda teplotnej jednotky ,°C" alebo ,,°F".
* Zmenit hodnotu nastavenej teploty v komore pomocou tlacidla AN e N

* Potvrdit zmeny stlacenim tlacidla SET.

RUCNE ROZMRAZOVANIE:
* Zariadenie kazdych 6 hodin prechadza do reZimu automatického rozmrazovania.

. . . . Y o $x . v .
* Pre manudlne rozmrazenie zariadenia stlacte tlacidlo 4¢ po dobu 5 sekdnd - zatne sa rozmrazovanie.

ZMENA TEPLONICKEJ JEDNOTKY:

* Prejst' do rezimu programovania stlacenim stcasne tlacidielSETa N7 Po dobu 3 sekdnd sa za¢ne blikanie teplotnej jednotky ,°C" alebo ,°F".
« Stlacte tla¢idlo  SET pre zobrazenie aktualnej hodnoty teplotnej jednotky.

* Zmena teplotnej jednotky pomocou tlacidla AN e N

« StlaCte tlacidlo ~ SET pre potvrdenie vybranej teplotnej jednotky.

* Na ukoncenie stlacte sucasne tlacidla SETa A\ alebo pockajte 15 sekind bez stlacenia tlacidiel.

SKLADOVANIE POTRAVIN:

* Po vychladnuti vloZte do nadstavky nddoby GN s jedlom.

* Pri nevyuziti vSetkych nddob GN by mala byt komora Uplne naplnena nddobami.
V komore treba umiestnit prazdny kontajner.

* Potraviny, ktoré su vhodné na dalSie skladovanie po ukonceni pracovného dnia, treba umiestnit'do chladnicky alebo chladnicky.

* Po ukonceni pracovného dfia treba komoru nadstavky naplnit prazdymi kontajnermi GN.
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11. CISTENIE A UDRZBA

- Cistit zariadenie tak ¢asto, ako je to mozné.

« Ocistit zariadenie jemnym prostriedkom, ktory nevyvolava kordziu, a vihkou handrou.
Zakazuje sa priamo polievat zariadenie vodou. Treba zabranit prenikaniu vody do elektrickych zariadeni.
taka situdcia hrozi elektrickym tderom.

» Utierajte nadstavku suchou utierkou.

* Nedovolte situaciu, kedy voda pouZita na umyvanie steka cez otvor na odvod na parnud misku.

POZOR!
Zadna Cast nadstavky ma ostré hrany. Pri umyvani tejto ¢asti budte velmi opatrni.

* Pravidelne skontrolujte stav elektrického kabla a zastrcky. Ak zistite poSkodenie alebo nepravidelnosti
elektrickych spojeni, obratte sa na autorizovany servis Forgast. Raz za rok je potrebné zariadenie odovzdat
do servisu Forgast na kontrolu jeho opotrebenia, spravnosti fungovania a zistenie pripadnych chyb.
* Pre zabezpecenie plynulého chodu je ddlezité, aby povrch kondenzatora bol Cisty od prachu, necistdt a podobnych znecisteni.
* Odporuca sa umyvanie kondenzatora a vyparnika aspon raz za mesiac alebo castejSie, ak je miestnost prili§ zaprasena.
* Nedostatok pravidelného Cistenia kondenzatora mdze spdsobit zniZzenie vykonu zariadenia a s ¢asom jeho poSkodenie.
* Kondenzator a vyparnik Cistite beznym Cisticom, ktory je dostupny u predajcov kuchynského vybavenia.
« Kefujte rebierka kondenzatora zhora nadol, nie z boku na bok.
* Po ukonceni Cistenia vyrovnajte pripadne ohnuté rebierka hreberiom na rebierka.
- Cistenie kondenzatora a vyparnika treba vykonat po predchadzajicom odpojeni zariadenia od elektrickej siete.

12. DOSTUPNE PRISLUSENSTVO

Chladiace nadstavce FORGAST su urcené na skladovanie potravin v nddobach GN. Velkost a kapacitu nadstavky su uvedené v tabulke v kapi-
tole 4 ndvodu na obsluhu. Namiesto policiek je mozné namontovat aj nadoby GN 1/1. Nadoby GN nie su sucastou Standardného vybavenia
nadstaviek. Ako vybavenie odpori¢ame nadoby GN FORGAST, ktoré sa vyznacuju vysokou kvalitou a zarover velmi atraktivnou cenou. M6-

7ete ich zakupit na stranke www.mmgastro.pl, v nasich predajniach alebo telefonicky na ¢&isle (32) 750 81 30.

Chladiace nadstavce FG07225 a FG07226 su prispdsobené velkostou pre dva modely chladiacich stolov FORGAST na pizzu. Ich inStalacia na
stol je velmi jednoduch4, staci ich spravne umiestnit'na bocnych okrajoch stola. Nasledujuca tabulka zobrazuje modely stolov a prislichajuce

nadstavky.
MODEL STOLU MODEL NADSTAVKY
FGO7302 FGO7225
FGO7303 FGO7226
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13. RIESENIE PROBLEMOV

Ak zariadenie nefunguje spravne, pred volanim servisu skontrolujte moZzné priciny nespravneho fungovania. Nasledujica tabulka zobrazuje

typické priciny nespravneho fungovania zariadenia a sp&soby ich rieSenia.

PROBLEM

PREDPOLOZENA PRICINA

Zariadenie nie je zapnuté

RIESENIE

Skontrolujte, ¢i je zariadenie spravne
pripojené k elektrickej sieti a zapnuté

Zastrcka je poSkodena

Zavolajte servisného technika alebo kvalifikovaného
technika

Zariadenie nefunguje

Poistka je prehorana

Vymernte poistku

Chyba napajanie

Skontrolujte, ¢i je v zadsuvke napajanie

Interna chyba v kablovom zariadeni

Zavolaijte servisného technika alebo kvalifikovaného
technika

Prili§ vela vody v kondenzatore

Rozmrazit' zariadenie

PriliS znecisteny kondenzator

Zavolajte servisného technika alebo kvalifikovaného
technika

Dvere sa nedaju zatvorit

Skontrolujte stav dveri a tesnenia na
poskodenie

Zariadenie sa zapina,
ale teplota v komore

Zariadenie je prilis blizko
teplého zdroja alebo je naruseny
prietok vzduchu do kondenzatora

Presurite zariadenie na spravne
miesto

je nespravna

Prilis vysoka okolita teplota

Zvyste Uroveni ventilacie alebo presurite zaria-
denie do chladnejSej miestnosti

Nespravne skladovanie
produktov

Vyberte horlce produkty a nechajte ich vychladnut.
Zabezpecte cirkulaciu vzduchu v komore

Zariadenie je pretazené

Obmedzte mnoZstvo uloZenych
produktov v komore

Zariadenie nie je vyrovnané

Nastavte nozic¢ku zariadenia

Odtok kondenzatu je upchaty

Vycistite odtok kondenzatu

Zariadenie Uzkoci

Obmedzeny prietok kondenzatu do odtoku

Vycistite cestu prietoku kondenzatu do
odtoku

Nadrzka na kondenzat je poSkodena

Zavolajte servisného technika alebo kvalifikovaného
technika

Odkvapkavacia misa je preplnena

Vyprazdnit odkvapkdavaciu misu

Uvolnené matice skrutiek

Skontrolujte a utiahnite vSetky matice a
skrutky

Zariadenie pracuje prili$ hlu¢ne

Zariadenie je in3talované na nerovnom a
nestabilnom mieste

Umiestnit zariadenie na stabilné a rovnom
mieste
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14. SPRAVA ODPADOV A ZNESKODNOVANIE

Na konci Zivotného cyklu vyrobku nevyhadzujte zariadenie na miesto, ktoré by predstavovalo riziko pre Zivotné prostredie.
Docasné skladovanie nebezpecnych odpadov je povolené na ich neskorsie odstranenie. DodrZiavajte environmentalne predpisy platné v

krajine, kde sa zariadenie pouZiva.

Je nevyhnutné odovzdat zariadenie Specializovanym spolo¢nostiam na zber, demontéz a likvidaciu.

Demontujte zariadenie a rozdelte komponenty do skupin podla ich chemického charakteru, pricom pamatajte, Ze niektoré z nich je mozné
recyklovat'a opatovne pouzit podobne ako komunalny odpad. Pred likvidaciou zabezpecte, aby zariadenie nebolo vhodné na dalSie pouZitie,
odpojenim napajacieho kabla.

Material vzniknuty v désledku likvidacie, ak sa nevyuZije znovu, treba ho odovzdat do zberného miesta alebo skladky odpadov v sulade s

platnymi predpismi.

Akykolvek symbol WEEE na vyrobku znamen3, Ze sa nesmie povaZovat za odpad z domacnosti. Treba ho zlikvidovat spravnym spdsobom,
aby sa prediSlo akymkolvek negativnym désledkom pre Zivotné prostredie a ludi.
Ak chcete ziskat viac informacii o recyklacii tohto produktu, obratte sa na vyrobcu, servis alebo miestnu jednotku, ktora sa zaobera likvidaciou

odpadov.
Demontdz zariadenia musi byt vykonavany kvalifikovanym personalom.
Ak je planovana neskér in3talacia zariadenia, vSetky Cinnosti je potrebné vykondvat's najvacSou starostlivostou, aby sa neznicili jeho sucasti.

Vyrobca nezodpoveda za Ziadne poruchy alebo nepohodlie sp6sobené neopravnenym personalom obsluhujicim zariadenie.

ODSTRANOVANIE ”n
Obal a jeho material je 100% recyklovatelny a je oznaceny symbolom "

Pri odstrafiovani je potrebné dodrZiavat platné miestne predpisy. Casti obalov (plastové vrecia, kisky polystyrénu atd.) je po-
trebné uchovavat mimo dosahu deti, pretoZe predstavuju potencidlne nebezpecenstvo.

Zariadenie je vyrobené z materialov vhodnych na recyklaciu. Toto zariadenie je oznacené ako splfujlice smernicu Eurépskej
Unie o odpadovom elektrickom a elektronickom zariadeni. Spravnym likvidovanim tohto zariadenia mdZzete pomoct predcha-

dzat potencidlnym negativnym dosledkom pre Zivotné prostredie a ludské zdravie.

Symbol na zariadeni alebo v priloZenej dokumentacii znamen4, Ze zariadenie nesmie byt likvidované ako bezny domovy odpad
.Je potrebné odovzdat ho do Specializovaného miesta pre likvidaciu a recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadent. Pri
likvidcii zariadenia je potrebné zabezpetit, aby nebolo funkéné (neméZe byt spustené), odpojenim napadacieho kéabla a od-
stranenim dveri policky a inych prvkov, ktoré mézu predstavovat nebezpecenstvo. Nedovolte situacie, kedy je mozné vyliezt
na zariadenie alebo sa v iom zaseknut. Zariadenie je potrebné likvidovat'v stlade s miestnymi predpismi o likvidacii odpadu,
odnesenim ho do Specidlneho zberného miesta; nechajte zariadenie nesupervidované, pretoze moze predstavovat nebezpe-

Censtvo pre deti.

DEKLARACIA O ZHODE

Zariadenie bolo vyrobené v sulade s bezpecnostnymi poZiadavkami stanovenymi v eurépskych smerniciach a prislusnych
normdach. Po dosiahnuti tejto zhody vyrobca vyhlasuje, Ze jeho vyrobky su v sudlade s platnym eurépskym pravnym predpisom
a preto su oznacené prislusSnym oznacenim CE, ktoré umoznuje ich predaj v eurépskych krajinach.

Deklaracia o zhode na poZiadanie pouZivatela je k dispozicii vo forme elektronickej alebo tlacenej v sidle vyrobcu alebo na we-

bovej stranke
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